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Bu va yaxud digoar dilds iki vo daha artiq s6ziin alagasindin amoala golon, diizaldilon dil va-
hidi s6z birlogsmasi Kimi gobul edilir. Lakin geyd etmok lazimdir ki, hor hansi bir dilds iki va
daha artiq s6ziin har ciir, neco galdi birlosmasi do s6z birlogsmasi kimi gobul edils bilmir. Do-
qgiqg bir dildon asili olmayaraq, iki vo daha artiq s6ziin birlogsmasi o halda s6z birlosmasi hesab
edilir ki, belo dil vahidlorinds iki sort olsun (1, s. 226).

1) iki vo daha artiq soziin birlosmasi naticasinds alinmis dil vahidinin, yoni sz birlogsmasi-
nin malik oldugu normativ mona hoyat hogigotino uygun galsin, onlara zidd olmasin. Moso-
lan, ingilis dilinda isladilmasi tabii vo miimkiin olan asagidaki verilmis s6z birlosmalarinda
oldugu kimi:

/In the air/ (s6zoniilii birlosmo) — havada;

/Beside the bed/ (s6z6niilii birlogmoa) — ¢arpaymin yaninda;

/Along the road/ (s6zoniilii birlogsma) — yol boyu;

/To live and breathe/ (masdar birlogsmasi) — yasamaq vo nafas almag;

/Looking stunning/ (feili sifat birlosmasi) — heyranedici goriinmak;

S6z birlogmolorinin bir qismini ciimlo torkibinds togdim edok. Niimunodo islodilon s6z
birlosmolori qara sriftlo verilmisdir. Niimunalor:

1. /The bewildered tourist was lost// (Casmus turist itkin diisdii).

2. IThe lost puppy was a wet and stinky dog// (Itmis kiiciik yas vo iifunatli bir it balas
idi).

3. /The flu clinic had seen many cases of infectious disease// (Qrip klinikasinda bir ¢ox
yoluxucu xastalik hadisasina rastlandi).

4. /1t was a story as old as time// (Zaman kimi godim bir hekays idi).

5. /Saturday became a cool, wet afternoon// (Sanba sarin, nomli bir giinorta idi).

6. /The sports car drove the long and winding road// (idman avtomobili uzun va do-
lanisli yolla getdi).

Verdiyimiz niimunalords ingilis dilinds misal olaraq verilmis s6z birlosmolari va onlarin
Azarbaycan dilinds olan qarsiliglar gostarir ki, bu dil vahidlorinin malik oldugu normativ
mona hayat hogigatlorino zidd deyil. Onlar ifads etdiklori manalar1 oks etdirmok giiciine ma-
likdirlor. Masolon, deyirik: /a beautiful woman/, yaxud /an ugly man/ — gozal qadin, yaxud
eybacar kisi. Bu ifadslorin ikisi do mévcuddur vo biz onlari hor giin danisiqda, yaxud yazida

75



Bakit Qizlar Universiteti Elmi asarlor Cild 12 No4 2021(48)

islodo bilarik.

Miiasir ingilis dilindo formal olaraq asagidaki kimi do séz birlogsmolori diizoltmok olar.
Moasoalon: /black sun/ (qara giinas), /salty place/ (duzlu torpaq), /edible baby/ (yemali korpa),
/drinkable song/ (igmali nagmo), /playing stone/ (oynayan das), /walking buildings/ (gozan
binalar) vs s.

Bu torkiblora formal qrammatik baximdan yanassaq, onlar1 s6z birlosmasi kimi da gobul
etmok olar. Yuxarida toqdim etdiyimiz soz birlosmolori kimi, onlar da iki s6ziin birlogsmasin-
dan amoalo golib. Lakin O. Musayev iddia edir ki, bu birlosmalari asla s6z birlogsmasi adlandir-
maq olmaz, ¢iinki onlarin malik oldugu normativ mana obyektiv hagigatlors asla uygun gol-
mir, yani tabiotda na gara rongds giinas, na gozon binalar va s. mévcud deyildir (2, s. 342).

2) Dilds iki vo daha artiq s6zilin birlosmasindan ibarat olan vahidlori s6z birlogsmasi adlan-
dirmaq tiglin vacib olan soartlordon ikincisi isa s6z birlogsmolarinae daxil olan sozlerin dils aid
olan dil niimunolori asasinda siralanmasi vo onlarin miiayyan sintaktik slage zomininds birlos-
mosidir. Masalon, miiasir ingilis dilins aid olan niimunalars bunlar1 gdstors bilarik: toyin edon
sOz+tayin olunan s6z (1) va ya toyin olunan s6z + tayin edan s6z (2). Masalon:

a) /The brave soldier/ (cosur asgar), /my cousin/ (monim amim oglu), /dopey Alan /(axmaq
Alan), /the lawyer with the big nose/ (boylik burunlu vokil);

b) /That aardvark/ (o heyvan), /one rat/ (bir sigovul), /a dangerous shark/ (qorxunc balina),
[funny Mickey/ (giilmali meymun);

C) /The house in the corner/ (kiigadaki ev), /inner London/ (daxili London), /dirty factory/
(¢irkli fabric), /a house without shelter/ (siginacaqsiz ev);

d) /This table/ (bu stol), /our London Bridge/ (bizim London korpilimiiz), /the sharp chisel/
(kaskin alot), /that nitrogen/ (o0 azot), /last month/ (kegon ay), /aninch/ (bir diiyiim),
/her cooking/ (onun bigirmasi);

e) /Utter confusion/ (Tamamilo qarisiqliq), /some kindness/ (xeyirxahliq), /your faith/
(senin inamin), /the Theory of Relativity/ (nisbilik nazariyyasi), /a joy boy/ (son oglan) va s.

Verilmis s6z birlogmalarine aid olan forma, yani sozlorin vahid torkibdo basqga ciir siralan-
mas1 miiasir ingilis dili {i¢iin diizgiin hesab edilo bilmoz (2, s. 343). Masolon, a beautiful girl
avazina, a girl beautiful demok olmaz. Yaxud /A letter from my sister// oavozino /from my
sister a letter/ demok magbul hesab edilmir.

So6zlorin bu ciir birlosmasi sdz birlogmasi adlandirila bilmoz. Sézlor ancaq o halda s6z bir-
losmasi kimi adlandirila bilor ki, onlar miioyyan mantigi vo grammatik cohotdon asaslandiri-
laraq birlosdirilsin.

S6z birlogsmaloari sintaksisin todgigat obyektine aiddir. Hazirda s6z birlagsmalori ilo slage-
dar moasalalordon biri onlarin hiiddudlart masalasidir. Bu 0 demokdir ki, soz birlosmosi adlandi-
rilan s6zlorin hansi torkibds dyranilmasini arasdirmaq olduqca vacibdir. Qeyd etmok lazimdir
ki, bu masalods dilgilarin fikri miixtalifdir. Masalon, V.Vinogradov, N.Yartseva vo basqalari
bu fikirdadirlar ki, s6zlarin har ciir birlosmasi s6z birlosmasi adlana bilmaz. Bu dilgilarin ge-
nastine gors, yalniz iki asas nitq hissasinin birlogsmasindan ibarst olan torkiblor birlosmalor
s0z birlogmasi kimi gobul edils bilor.

Bir qrup dilgilar da var ki, onlar sézlarin har ciir birlosmasini sdz birlosmasi hesab edirlor.
N.Burlakova bu barads yazir: “Qarb dilgilori “wise men” s6z birlosmasi ilo to the lighthouse
birlosmoasi arasinda heg bir forq gormiirlor. Baxmayaraq ki, bu birlosmo iki asas nitg his-
sasinin (sifat+isim) birlogsmasindon, to the lighthouse iso bir asas (isim) vo iki komakg¢i nitq
hissasindan (s6zonii vo miiayyanlik artikli) ibaratdir, gorb dilgilori onlarin har ikisinin eyni
olaraq sz birlogsmosi adlandirirlar (3, s. 343).
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Miiasir ingilis dilinds s6z birlosmalori asagidaki xiisusiyyatlorina gors tosnif olunur:

1) s6z birloagmalarinin tarkibinds olan aparici komponenta gors;

2) s6z birlosmoalarinin qurulusuna gors;

3) komponentlarin sarbastliyina vo geyri-sarbastliyina gora (4, s. 45).

Yuxarida da yazdigimiz kimi, har bir s6z birlogsmoasinds miioyyan bir aparici séz olur (asas
s0z), digorlari isa onun otrafinda birlasir, yoni ona tabe olur. Bu baximdan miiasir ingilis
dilinds s6z birlogsmolorinin névlorini asagidaki kimi miiayyan etmok olur:

1) Osas sozii isim olan s6z birlagsmalori:

1. The best defense against the atom bomb is not to be there when it goes off. (Atom
bombasina qarsi on yaxst miidafio, partlayanda orada olmamaqdir).

The atom bomb — ismi birlogmo;

Against the bomb — s6zo6niilii birlogmo;

2. He does not have a bank account as he does not know his father’s real name. (Onun
bank hesab1 yoxdur, ¢ilinki o, atasinin asil adini1 bilmir).

A bank account; his father’s real name — ismi birlosmolor;

3. The best car safety device is a rear-view mirror with a cop in it. (On yaxsi avtomobil
tohliikasizlik cihazi igarisinds polis olan arxa goriiniis giizgiisiidiir).

Qeyd edok ki, toyinedici s6z isimdan avval do, sonra da gals bilor. ©gar 0 (toyin edici s6z)
isimdan ovvalds galirss, o halda o, artikl, yiyalik avazliyi, yiyslik halda olan isim, sifat, feili
sifot va s. nitq hissasindan olur.

Mosalan:

/His toy/ (onun oyuncagi);

/The book/ (bu kitab);

/Dull chisel/ (kiit alat);

/New table/ (yeni stol) vo s.

Isimdon sonra galon tayinedicilore s6zéniilii birlosmalor, tayin budaq ciimlolori, feili sifat
birlosmolori vo masdoarlor daxildir. Masalon:

/Devil in disguise/ (gizlonmis seytan);

/Man of his word/ (s6ziiniin agasi; sdzlinii tutan $0XS);

/Face red with embarrassment/ (utanaraq qizaran iiz);

/A man with a crooked nose/ (ayri burun adam) va s.

Miiasir ingilis dilinda feili birlosmalor do miihiim shamiyyat kasb edir va gox islonir. Feili
birlosmalor osas feildon va digar hor hansi bir feil+modal, yaxud komokgi feildon ibarat olur
(5, s. 112). Feili birlogsmalords asas feil adaton birlogsmoanin sonunda golir. Bu ciir birlogmalar-
do qurulus bels olur:

Modal verb (modal feil); auxiliary verb (kbmaokgi feil); mv(mf)=main verb (2sas feil)

They all laughed. (Onlar hamisi giildii).

TVs can be very annoying nowadays! (Televizorlar hazirda ¢ox narahatedici ola bilir).

An apartment must have cost more expensive than a hotel for five of them. (Moanzil on-
larin besi tigtin gorak ki, oteldon daha baha olmalidir).

John might have been waiting outside for me. (Coni ola bilsin ki, bayirda moni gozlayir).

Sads feil birlosmo osas fieldan ibarotdir. Sado feili birlosmads feil nogli climlalords, amr
climlalarinda isladilir (rast galinir). Masalon:

His camera takes wonderful pictures. (indiki geyri-miiayyan zaman, nagli ciimls); (Onun
kameras1 mohtosam sokillar gakir).

Dress smartly (Gézal geyin). Arrive on time (Zamaninda gal). (Omr ctimlalori)
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Miirakkab feili birlosmo modal feil va bir vo ya daha ¢ox komokei fieldon ibarat olur va
onlar asas fieldan avval goalir. Modal feil hamisa nu ciir birlosmalords komokgi feillordon son-
ra golir.

(modal feil; komokgi feil; asas feil)

Car prices can fall during some weeks. (Avtomobil giymatlori bir nega hafto arzinds diiso
bilar). (modal feil+asas feil)

He may have played this game before. (O, ola bilsin ki, bu oyunu oavvallor oynayib)
(modal feil+ hor hansi bir komoakgi feil)

This work should have been finished by the end of the month. (Bu is ayin sonuna kimi go-
rok ki, qurtaracaq) (modal feil + iki mkémokei feil)

Iki vo daha artiq soziin birlosmasindon amolo golon dil vahidi séz birlosmasi kimi gobul
edilir. iki vo daha artiq sdziin hor ciir birlosmasi do s6z birlosmosi hesab edils bilmoz. iki vo
daha artiq soziin birlosmasi o zaman s6z birlogsmasi adlandirila bilor ki, onda asagidaki iki sort
miisahids olunsun:

1) iki vo daha gox s6ziin birlosmasi naticasinds alinmis dil vahidinin, yoni s6z birlogmasi-
nin malik oldugu nominativ moana hayat hagigstlorino uygun golmalidir.

2) dildo iki vo daha artiq s6ziin birlosmasindan ibarat olan vahidlori s6z birlogsmosi adlan-
dirmaq {igiin hamin s6z birlogsmalorina daxil olan sozlorin dils xas olan dil niimunalari asasin-
da siralanmasi vo onlarin miioyyan sintaktik alage zomininds birlosmasidir.

Maqgalonin aktualhi@l. Mogalo hazirda aktual olan s6z birlogsmalarinin forglondirilmosi
yollarindan bohs edir.

Magalanin elmi yeniliyi. EImi yenilik s6z birlosmalorinin fargli névlorinin oxsar vo fargli
cohotlorinin miioyyanlosmasi, arasdirilmasindan ibaratdir.

Magalanin praktik ahamiyyati va tatbiqi. Mogalodo forglondirilon vasitalor talobalar,
miiallimlar, tadgiqatgilar vo digarlarinin diizgiin istifadasine yardimgi ola bilar.
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A.C. Ceiinpyin

B3aumoaencrBue Mex1y KOMIIOHEHTAMU
COYETAHUM CJIOB B AHTJIMNCKOM fI3BIKE

Pe3rome

B craTbe nccnenyercs COOTHOLIEHUE KOMIIOHEHTOB CJIOBOCOYETAHUN B aHIVIMMCKOM SI3bI-
Ke. Bo-1iepBbIX, OH JaeT HEKOTOPYIO HHPOPMAIUIO O KJIacCU(UKALIMU CIIOBOCOYETAHUI B COB-
PEMEHHOM aHIJIMKHCKOM si3bIKE. B HEM rOBOPHUTCS, YTO HE BCE JTMHITBUCTHI HA3bIBAIOT COCTABBI,
o0pa3oBaHHBIC HA OCHOBE CIIOBOCOYETaHUN Hemociyianus. CoueTaHue cloB JOJIKHO UMETh
HE TOJIBKO Cofep)kaHue, HO W 3HadeHue. OgHO U3 CIOB BO ()pa3e MODKHO OBITH Tpamma-
TUYECKU MOJIYMHEHHBIM. TaKkke B cTaThe 3aTPOHYTHI BUJBI CIIOBOCOUYETaHHM. B cTaThe Takxke
MOJIHOCTBIO MPOAHATIU3UPOBAHA B3aUMOCBSA3b KOMIIOHEHTOB CJIOBOCOYETaHUI.

A.S. Seyidli

The relationship between the components
of word combinations in English

Summary

The article investigates the relationship between the components of the word combinations
in English. It firstly gives some information about the classification of word combinations in
modern English. It states that not all linguists call compounds formed on the basis of
disobedience word combinations. The word combination must have a meaning as well as a
content. One of the words in the phrase must be grammatically subordinate. The types of the
word combinations have been touched upon in the article as well. The relationship between
the components of word combinations have been fully analyzed in the article too.
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